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1. TACITIOPT ®OHJAA OHEHOYHbBIX CPEJICTB

1.1. ObsacTb NPUMEHEHUA

®onpa omeHounblx cpeAcTB (POC) — HeoThemieMas YacTh pabouei
OpOrpaMMbl JUCHUIUIMHBL «JIMHMBUCTUYECKMI aHamu3» W MNpeAHa3HayeH s
KOHTPOJISI M OILIEHKU O0O0pa30BaTeNIbHbIX JIOCTUKEHUH CTYJIEHTOB, OCBOMBIIMX
IpOrpamMmy JTUCUUILITUHBI.

1.2. esan u 3aaqa4u OHIA OLIEHOYHBIX CPEACTB

Hene ®OC — yCTaHOBUTH COOTBETCTBHE YPOBHS  MOJATOTOBKH
oOyuvarorierocsi TpedoBanusm DPI'OC BO wmaructparypa 10 HampaBlICHUIO
noArotoBku 45.04.01 ®umnonorusa, yTBEpKJICHHbIM NpHKa30M MuUHHUCTEpCTBA

HayKH u BBICILICTO oOpa3zoBaHUs Poccuiickoit denepanuu
ot 12 aBrycra 2020 Ne 980.

1.3. Ilepeyenb kKomMmereHUMH, (GOpMHPYEMBIX B Ipolecce OCBOCHUA
OCHOBHOI1 00pa30BaTe/ILHOM MPOrpaMMBbI
[Ipouiecc  OCBOEHMS  IUCLUMIUIMHBI ~ HampaBieH Ha  (HOpPMHUPOBAHME

ClIeayrommx KOMIIETCHLIUM U HHAWKATOPOB UX NOCTUIKCHUA:

Kox mo ®I'OC BO | HNuaukaTop 10CTHKEHUA
OO6uienpodeccuoHaIbHBIE
OIIK-3 Cnocob6eH BiaaeTh muUpokuM criektpom | OIIK-3.1. 3HaeT MeTO/Ibl u TIpUeMbI
METOJIOB M TIPUEMOB (PUIOIOTHUECKOH paboThl | PUI0IOrHIeCcKoil paboThl € PasIMYHBIMU THIIAMHU
C pa3JIMYHBIMU TUIIAMU TEKCTOB. TEKCTOB.

OIIK-3.2. AHamusupyeTr U UHTepIpeTUpyer
pas/MuHble TUIIBI TEKCTOB B 3aBUCUMOCTH OT 3a/la4y
npoeccroHanbHON AesATeTbHOCTH.

OIIK-3.3. Ymeer NIPUMEHSATh MeTO/bl
JIMHTBACTHUYECKOTO U JIMTepaTypoBefuecKoro
aHazny3a TeKcTa B M30paHHOM obs1acty ¢unosioruu.

1.4. Jranbl GpopMUPOBAHMSA KOMIETEHIHA W CPeACTBA OLEHUBAHMS
YPOBHS UX ¢)OPMHUPOBAHHOCTH

. KoHTpoabHO-01IeHOUHBIE CPeACTBA
Itanbl popMUPOBAHMS KOMIMETEHIHA Komnerenunu
/ c1oco® oueHuBaHUS

. Y OIIK-3 VCTHEIE  OIpOC,  BHIITOJIHCHHE
Tema 1. The Subject of Linguistics. P .
MPAKTUYCCKHUX 3aaHUI

Tema 2. Fundamental problems in | OIIK-3 VYcTHBI  Ompoc,  BBINOJHEHHE
Language study. MPaKTUYECKUX 3aJIaHUI

Tema 3. Different aspects of Language OIIK-3 YCTHBI  ONpOC,  BBIIOJHCHHE
analysis. IIPAKTHYECKUX 3aJlaHuM;

Hamucanue pedepara/moaAroToBKa




MpoeKTa
Tema 4. The ontological properties of | OIIK-3 VYCeTHBIE  OompoC,  BBINOJHEHUE
language. MIPAKTUIECKUX 3aJaHUI

Tema 5. The semantic paradigm of a | OIIK-3 VYeTHBIE  Oompoc,  BBINOJHEHUE
lexical unit. MPaKTUYECKUX 3aaHUI

Tema 6. The principles of | OIIK-3 VYeTHBIE  Oompoc,  BBINOJHEHUE
onomaciological analysis. MPaKTUUECKUX 3aaHUI

Tema 7. The processes and principles of | OIIK-3 VYeTHBIE  Oompoc,  BBINOJHEHUE
nomination. MPAKTUYECKUX 3aaHUI

Tema 8. Functional approach to language | OIIK-3 VYCTHBIA  OIPOC,  BBINOJIHEHUE
study. MIPAKTUIECKUX 3aJaHUI

Tekymas arrecrauus OIIK-3 MopynbHBIN TECT
IIpoMe:xxyTOYHas aTTeCTALUA OIIK-3 3auer

1.5. Onucanue noka3areseid (GOpMUPOBAHNS KOMIIETEHIIH

Koa xommerenuu

Pe3yabTaTsl ¢chOpMHUPOBAHHOCTH

OIIK-3 Crnocoben
BJIQJICTh IHPOKUM
CIIEKTPOM  METOZIOB U
IPUEMOB
(dbumosornuecKon

paboTel € pa3’IMYHBIMU
THITAMH TEKCTOB.

3HaeT: mpuéMbl (HUIOTOTHYECKONW PabOTHl C Pa3NIUYHBIMU THUIIAMU
TEKCTOB;

YMeeT: KOPPEKTHO aHAIU3UPOBATh U UHTEPIIPETUPOBATH PA3ITUYHbBIC
TUNIBI TEKCTOB B 3aBUCHUMOCTH OT 3a1ad MpOoQeCcCHOHATBHON
JeATEeTbHOCTH;

Baaneer:  HaBpIKamMu  paboOTBI ¢
NEearorTHYecKol,  JKYPHAIMCTCKOH,  JUTEPaTypHO-KPHUTUYECKOH,
HpHKHaHHOﬁ n APyrux BHUAax JACATCIIBHOCTH, HaBBIKaMH
CaMOCTOSTEJIFHOTO CO3/1aHMsI TEKCTOB Pa3HbIX THUIIOB.

TEeKCTOM B  HAay4HOW,

1.6. Kputepuu ouneHMBaHUSI KOMIETEHIIMM

HAa Ppa3sHbIX J3Tamnax HX

(popMupoBanus
KoimuecTBo
Bup yuedHoii padoThl 0aJI0B
0P0 | 0300 300

YCcTHBIE OTBETHI HA TPAKTUYECKHUX 3aHATHAX (8 X 5) 40 - -
Hamnucanue pedepara/moaroroBka npoexkTa 10 — -
MoynbHBIN TECT 20 — -
3auer 30 — -
Bcero 100




HakonurteabHas cucrteMa oneHusanuda nmo 100-0aaabHoi mkaJse

Yeroipexoali-
JbHAsl cUCTeMa
OlleHMBAHUS
JIK3aMeHa

100-
oalIbHAA
IIKaJja

bykBeHHas mkaJja, coorsercreyromas 100-
0aJUIbHOM HIKAJIe

Cucrema
OLICHNBAHUSA
3agyera

OTIU4HO

90-100

A — OTJIMYHO — TEOPETUIECKOE COJICPIKaHUE Kypca
OCBOEHO TIOJTHOCTHI0, 0e3 Mpo0OenoB; HE0OX0UMbIC
MPAKTUYECKHE HABBIKK pPa0OThl C OCBOCHHBIM
MaTepHaIoM c(hOpMUPOBAHEI; BCE
[pelyCMOTPCHHBIE POrpaMMOit oOydeHus
yqe6HHe 3aJaHusd  BBIIIOJIHCHBI, Ka4€CTBO HX
BBIIIOJIHEHUST OLIEHEHO YMCIOM OaJlyIOB, OJM3KHM K
MAaKCUMaJIBHOMY

Xopomio

83-89

B — oueHb XOPOIIIO — TEOPETHYECKOE COJIEPIKAHHE
Kypca OCBOCHO IIOJHOCTBIO, 0e3 mpoOeos;
HEOOXOIUMBIC TMPAKTHYECKHE HABBIKU pPa0OTHI C
OCBOCHHBIM MaTepHUaIoM B OCHOBHOM
C(OPMHPOBAHHI, BCE MPEyCMOTPECHHBIC
mporpaMMoii  oOydeHuss ~ y4deOHbIE  3aJlaHus
BBITIOJIHEHBI, KAYECTBO BBIMIOJIHEHUS OOJIBITHHCTBA
M3 HUX OLIEHEHO 4YHCIOM 0allsioB, OJIM3KUM
K MAaKCUMAJIbHOMY

Xopomo

75-82

C — X0poI11Io — TEOpeTUIeCcKoe CoJepKaHne Kypca
OCBOCHO IOJIHOCTBIO; HEKOTOPhIE MPAKTUYCCKHE
HaBBIKK pabOThI  C OCBOGHHBIM MaTepUaIoM
c(OpPMHUPOBAHEI HEJIOCTaTOYHO; BCE
NPEeIyCMOTPEHHBIE  MporpaMMol  oOydeHus
yueOHble  3aJaHHs  BBINOJIHEHBI,  KA4eCTBO
BBITIOJTHCHHSI HU OJHOTO W3 HUX HE OIEHEHO
MUHHMAJIbHBIM YHCIIOM OaJlJIOB, HEKOTOPHIE BHIBI
3aJIaHUH BBITIOJIHEHBI ¢ OIIMOKAMHU

Y noBneTBo-
pUTEIBHO

63-74

D — yIOBIETBOPUTENBHO — TEOPETHUYECKOE
coJiep’KaHue AMCUUIIMHBI OCBOEHO YaCTUYHO, HO
npoOenbl He HOCAT CYLIECTBEHHOI'O XapaKTepa;
HEOOXOJUMbIE TPAKTUYECKUE HAaBBIKKM pPabOThI
C OCBOEHHBIM MaTepuaioM B OCHOBHOM
c(hopMUPOBAHBIL; OOJBIITMHCTBO
OPEIYyCMOTPEHHBIX ~ HporpaMMoil  oOydeHus
y4eOHBIX 3aJaHUi  BBIIOJHEHO, HEKOTOphIE
U3 BBIIIOJHEHHBIX 33JJaHUH, CO/IepKaT OIINOKU

YnosnerBo-
PUTEIBHO

50-62

E - 1nocpenctBeHHO —  TEOpPETUYECKOE
COlep)KaHME  Kypca  OCBOGHO  YacTHYHO;
HEKOTOpbl€  NPAKTHUUECKUE HABBIKU  pPadOTHI
HEe CPOPMUPOBAHBI, MHOTHE TMPEIyCMOTPEHHBIE
mporpaMmoil  o0yueHus ~ ydeOHbIE  3aJaHHS
HE BBIMOJIHEHbI MO0 Ka4ecTBO  BBIMOJIHEHHUS
HEKOTOPBIX W3 HUX OLIEHEHO 4YHUCIOM OaJlioB,
OJIM3KUM K MUHUMAJILHOMY

3auTeHo

Heynosnerso-
PUTENBHO

21-49

FX — HeyJOBIIETBOPUTEIBHO — TEOPETUYECKOE
COJep)KaHMe  Kypca  OCBOGHO  YacCTHYHO;
HEOOXOJUMbIE MPAKTUUYECKHE HABBIKM PpPadOTHI
He ChOPMHUPOBAHEL; OOJIBIIMHCTBO

He 3auteno




PEeTyCMOTPEHHBIX porpammoit oOydeHus
y4eOHBIX 3aJlaHUl HE BBIMOJIHEHO JIMOO KaueCTBO
HX BBIIIOJIHEHHWS  OIEHEHO  YHCIOM  OaJlIoB,
OIM3KUM K MUHUMaJIbHOMY; pu
JIOTIOTHUTEIFHOW CaMOCTOSITENIBHON paboTe Haj
MaTepuajioM Kypca BO3MOXHO  IIOBBIIIICHUE
Ka4yeCTBA BBINOJHEHHUS YUCOHBIX 3adaHUN

Heynosnerso- 0-20 F — HeynoBJIETBOPUTEIBHO — TEOPETUUECKOE
pUTEIBHO COJepXKaHWE Kypca HE OCBOCHO; HEOO0XOAUMBIE
MPAKTHYECKHE HaBbIKU paboThI
HE COPMUPOBAHBI;, BCE BHITIOJHEHHBIC y4eOHBIC
3aJIaHUs coJiepxar rpyOsbie OIIUOKH,

JIOTIOTHUTEIFHAS CaMOCTOSITENIbHAsT paboTa Hax
MaTepuajoM Kypca He MPUBEICT K KaKOMY-JTH0O
3Ha‘-II/IMOMy ITOBBIIIICHHUK KadycCTBaA BBIITOJIHCHUSA
YUICOHBIX 3aJaHHI

2. KOHTPOJIBHO-OEHOYHBIE CPEJCTBA

2.1. OueHoYHbIE CPECTBA TEKYLEr0o KOHTPOJIA

MODULE (TEST)

I. Complete each of the statements below.
1. The main difference between the European and American traditions in language study lies
in ...
2. N. Chomsky introduced into Grammar ...
3. ... was gradually accepted by the majority of scholars in Soviet linguistics.
5. Language dichotomy is ...
6. By the language ontology we mean ...
7. In order to show the character, conditions both of intra- and extralinguistic factors which gave
rise to structural or semantic transformation of the object in question we ...
8. As it was noted by Baudouin de Courtenay, language is a historical category and the more
developed a language is the more ...
9. Semantic, functional and formal associations are the basis for ...
10. The relations of speech known as syntagmatic relations fulfill the need ...
II. Comment on one of the topics below (5-10 sentences).

® The theory of semantic fields by J. Trier: the main notions.

¢ Distributional analysis and its essence.
I11. Do the exercises below.
¢ C(lassify the following nouns as central (C) or peripheral (P). Briefly state what evidence you

used to do so.
desk, food, person, jogging, Chihuahua.
¢ Identify the types of syntagmatic relations in the following units (put I for “independence”, D
for “dependence” and ID for “interdependence”):

a) un-pleasant; b) alive & kicking (healthy); c) It was you insisted on coming; d) red
apples and yellow plums; e) People talk.




Tembl pedpepaToB/MpPoOEKTOB

1. The unity of language and thought as the main fundamental principle of
language existence

The main functions of language

The mechanism of a metaphor

Language ontology

The science of linguistics: historical references

The principles of cognitive semantics

Specific features of linguistic signs

The mechanism of a metonymy

. Communicative theories on the meaning

10 Conceptual nature of a word

11.Linguistic semantics and its significance

12.The nature of meaning in cognitive semantics

13.The main trends in the meaning study
14.Representation of thinking processes in linguistic signs
15.Internal and external characteristics of a word

00N U AW

2.2. OueHoYHbIe CPeaCTBA ISl IPOMEKYTOYHOH aTTeCTAlUH

Bomnpocsl k 3auery

1. The state in language investigation up to the beginning of the XXth
century.

Characteristic feature of the European tradition in language study.
American trend in language investigation.

N.Chomsky and his work ‘Syntactic structures’.

The philosophy of N.Chomsky’s grammar; Surface/deep structures.
The position of N.Chomsky to the ideas of behaviourism.
Fundamental problems in Language study.

The essence of a systemic approach to language study.

F. de Saussure and his view upon Language as the object of study.
The main principles of language analysis by F. de Saussure.
Theoretical position to Language study in Soviet linguistics.

The role of Speech activity in Language ontology.

Semiotic reality of language.
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The unity of Language and Thought.



15.
16.
17.
position.
18.
position.
19.
20.
21.
22.
facts.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
E. Nida.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.

Epistemological instrument for language study.
Diachtony/Synchrony in the light of language ontology.
The essence of a notion ’synchrony’ in accordance with Saussure’s

The essence of a notion ’diachrony’ in accordance with Saussure’s

Language changes: characteristic features.

Language systemic study.

Synchronic length in relation to the historical continuum of language.
Interaction of diachronic and synchronic methods in analysis of language

Systemic characteristics of a language.

Paradigm and its structure.

The essential features of paradigmatic relations.

The theory on semantic fields by J.Trier: the main notions.
Traditional systemic analysis of the lexicon: the main groups.
The relations of polysemy.

The relations of synonymy.

The relations of antonymy.

The relations of homonymy.

The relations of hyperonymy.

Nida and his vision of a word meaning.

The essential types of related meanings in a componential analysis by

The relations of inclusion.

The relations of overlapping.

The relations of complementation.

The relations of contiguity.

Syntagma and its structure.

The main factors providing syntagmatic relations.
Distributional analysis and its essence.

The essence of paradigmatic analysis.

Relations of impendence/dependence/interdependence.
General information of semantics as a science.

The place of Semantics in a scientific research.

The object of study in General Semantics. The central goal of General

Semantics according to Korzybski.

47.

Linguistic semantics and its significance.



48.

49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.

Cognitive semantics: the basic principles. The nature of meaning in
cognitive semantics.

Fillmore and his classification of the words’ relationships.

Cognitive psychology and cognitive anthropology in linguistic semantics.

General semantics and the notion of ‘conceptualism’.
Conceptual nature of a word.

The main trends in the meaning study.

Referential approach to the meaning study.
Communicative theories on the meaning.

Semantic Paradigm of a Lexical Unit.

Semantic Paradigm of a Text.

Word-formation in nominative processes.
Transposition and identification.

The types of transposition. Morphological transposition.

transposition. Semantic transposition.

6l.
62.
63.
64.
65.
66.
67.

IR S e

Internal and external characteristics of a word.
Motivation and its role in nominative processes.
The units of primary nomination.

The units of secondary nomination.
Onomaciological procedure and its essence.
Semaciological procedure and its essence.
Patterning in a word derivation.

KOHTpOJ]l)HbIe BOIIPOCHI

Systemic characteristics of a language.
Paradigm and its structure.
The essential features of paradigmatic relations.
The theory on semantic fields by J.Trier: the main notions.
Traditional systemic analysis of the lexicon: the main groups.
Fillmore and his classification of the words’ relationships.
Cognitive psychology and cognitive anthropology in linguistic semantics.
General semantics and the notion of ‘conceptualism’.
How do we define a sign and what are the three parts of a sign?
. What is the exponent, the meaning and the reference of the English word tree?
. What are symbols, icons and symptoms?
. What are onomatopoeic words?
. When a dog opens its mouth and shows its teeth in a threat to bite, the sign it
uses is partly iconic, partly symptomatic. Explain.
. How does linguistic communication take place?

Syntactical



15.

16.
17.
18.

19.

20.

21.
22.
23.

24.
25.

26.

217.

28.
29.
30.
31.

32.
33.
34.
35.

36.
37.
38.
39.
40.
41.

42.
43.
44.
45.

What do we mean by arbitrariness as a design feature of human language?
[lustrate it.

What is duality?

What is patterning?

How do the English pronounce the letter combinations kn, ps, mb in
knee,knowledge, psychology, psalm, comb, dumb, acknowledge, rhapsody,
cucumber? Try to find an explanation.

What do we mean by creativity and by displacement as design features of
human language?

Linguistic communication is characteristically vocal and verbal behaviour,
involving the use of discrete language elements. Explain the key words vocal,
verbal, discrete.

What are types and tokens?

How do we define phonemes? Why are they segmental elements?

What is a minimal pair? Do collar and colour constitute a minimal pair? And
monkey and donkey?

What are suprasegmental elements, and why are they called so?

What is stress, and how many degrees have we distinguished in English? In
what sense are these degrees discrete?

Find three English noun—verb pairs like »insult vs. in»sult. What do they differ
n?

What are pitch patterns and what are the two basic ways in which they are used
in human languages? In what sense are pitch patterns discrete?

Chinese is said to be a tone-language. Why?

Distributional analysis and its essence.

What is paralanguage? Mention non-vocal and vocal paralinguistic features.

In certain cultures shaking one’s head means ‘yes’ and nodding means ‘no’
What does this show?

What do we mean by E-language and I-language?

Define morphology, syntax, phonology, and semantics.

What do we mean by the lexicon?

Why do we say that most native speakers’ knowledge of their language is
intuitive?

What makes a study scientific?

How do we define linguistics?

What is a linguist?

The main factors providing syntagmatic relations.

Discuss pragmatics.

What is the difference between synchronic linguistics and diachronic
linguistics? Who distinguished them first?

What are interdisciplinary subjects? Explain sociolinguistics.

Explain psycholinguistics.

Mention fields of applied linguistics.

Discuss the difference between a. !Colourless green ideas sleep furiously. and
b. *Late got he morning up this.



46.
47.

48.

49.

50.
51.

52.

53.
54.

55.

56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.

68.
69.
70.

Characterise Traditional Grammar.

What is the difference between the descriptive and prescriptive approaches to
the investigation of language?

Synonymous lexemes may differ in their non-cognitive (e.g. stylistic) meaning,
cf. toilet and loo, or shinbone and tibia. Comment and give at least two similar
examples.

What is the difference between homonyms, homophones and homographs?
[llustrate them. Pick out the homographs, homophones and homonyms from:
bow, scent, sent, rain, reign, rein, fair, fare, lead (V), lead (N), sun, son, one,
won.

What are suffix and prefix the hyponyms of?

Comment on the proposition relation between Yesterday it rained. and It rained
yesterday.

Discuss nominative function as indispensable part of cognition and
communication.

How does representation of thinking processes in linguistic signs work?

Give your arguments to support or reject the following position: Lexical
meaning is conceptual in its nature

Give your arguments to support or reject the following position: Sense and
reference are the two correlative notions

What is transposition and what are its types?

Explain morphological transposition.

What is syntactical transposition?

Comment on semantic transposition.

What are internal and external characteristics of a word?

Comment on motivation and its role in nominative processes.

The units of primary nomination.

The units of secondary nomination;

What is the essence of onomaciological procedure?

What is the essence of semaciological procedure?

Mention two of Grice’s maxims.

Are the boundaries between regional dialects as clear and sharp as political
boundaries?

What is an isogloss? How can you define a dialect in terms of isoglosses?

What is “wrong” with Hello, old chap!, said to the dean by a student?

Scientific reports, legal documents, printed essays in English do not usually
contain contracted forms (e.g. I’ll, you re, isn’t, etc.). Why not?



